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Ajuda no preenchimento para o motorista

Formulario de registo de entrada para fornecedor/
transportadora com registo previo

Regra geral: Todos os campos nao assinalados com “facultativo” sdo de preenchi-
mento obrigatorio! Nao é possivel a entrada no CHEMPARK, caso as informagoes
estejam incompletas.

Preencher apenas em alemao ou inglés e utilizar letras maiusculas!

Deve ser especificado o tipo de servigo prestado no CHEMPARK.

A pessoa responsavel pela encomenda junto do comitente deve estar contactavel através

do numero de telefone indicado, pelo menos, 30 minutos antes da chegada prevista do
fornecedor/transportadora a empresa, para que o seguranga das instalagdes possa legiti-
mar a entrada do motorista.

Atencao: O condutor deve dispor de um documento de identificagao oficial valido
para efeitos de identificagao no portao e, se aplicavel, de um visto de residéncia e
autorizagao de trabalho. Os documentos elegiveis podem ser consultados em:
www.lieferung.chempark.de

O passageiro também tem de entrar no CHEMPARK? Nesse caso, € obrigatorio o preen-
chimento de um segundo formulario de registo de entrada! Aqui, também, é necessario
um documento de identidade para a identificagdo. Nao € permitido o acesso a criangas e
animais.

Nota: As informagdes nao sao facultativas! Se estiver a ser utilizado um reboque/semir-

reboque ou se for transportado um contentor/caixote, deve ser indicada a matricula ou o
numero correspondente. As especificacoes de peso referem-se ao peso total do veiculo
admissivel.
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A carga destinada a operagao no CHEMPARK deve ser descrita aqui e especificada em
termos de quantidades.

A carga adicional corresponde a carga que é levada para o CHEMPARK e também
exporta de novo, uma vez que se destina a outro destinatario. Também deve ser descrito
e especificada em termos de quantidades. Porque: Qualquer carga adicional nao
especificada a entrada, s6 podera ser transportada para fora do CHEMPARK, se os
direitos de propriedade estiverem inequivocamente esclarecidos.

Se for transportado apenas um tablet ou um computador portatil, basta indicar aqui o
numero de série. Se for necessario entrar com ferramentas ou equipamento informatico
de grandes dimensbdes no CHEMPARK, estes devem ser registados individualmente.
Ferramentas e equipamento informatico sé poderao ser transportados para fora do
CHEMPARK, se os direitos de propriedade estiverem inequivocamente esclarecidos.

O motorista s6 assina o formulario apos ter tomado conhecimento das instrugdes de
seguranga/manuais de seguranga em www.lieferung.chempark.de ou no portao.
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Check-in-Formular fiir Anlieferer/Abholer (Tagesausweis)

Version 02/2023 | Bitte am PC oder in DRUCKBUCHSTABEN ausftillen.
Falls zutreffend, sind alle Angaben Pflicht, die nicht mit ,,optional“ gekennzeichnet sind.

g,:?:z‘:;RK- DDOR LEV DUER Spezifizierung Anlieferung DAbhqung

Angaben zum Ziel im CHEMPARK

Ziel-Betrieb/

CHEMPARK-Partner | CURRENTA GMBH & CO. OHG Gebzude-Nr

D8

Name, Vorname MUSTER, MAX Telefon 0175 123 45 67

(Auftragsverantwortlicher) (Auftragsverantwortlicher)

Anlieferung/Abholung durch

Firma,

Anschrift SCHMIDT TRANSPORTE GMBH, KOLNER STR. 1, 12345 MUSTERSTADT

Name, Vorname

FUHRMANN, WILLI

Fahrer

Mobilnummer E-Mail

(optional) 0151 987 65 43 (optional)

Geburtsdatum | 12.10.1972 Geburtsort | KOLN Nationalitat| DEUTSCH

Ein- und Ausfahrt mit folgendem Fahrzeug

Kennzeichen
Auflieger/Anhanger

Amtliches
Kennzeichen

K ST 1972

K NR 123 ‘ | | =35t X| >35t=<75t

Container-Nr. Mulden-Nr.

‘ D >75t<40t D Abfalltransport

Anlieferung/Abholung von

Ladung| FEINSAND Menge| 3 T

Beiladung, die nicht fir den . )
CHEMPARK bestimmt ist? ja || nein

BesohebINg | ZEMENTSACKE Menge | 5 X 50 KG
er Beiladung

Sonderberechtigungen

Mitfihrung . . .
von T2 D ja nein IT-Seriennummer

Mitfihrung von . . - . .
Werkzeug? I:] ja nein Falls ja, bitte Werkzeuganmeldeschein ausfullen.

Ich bestéatige die Richtigkeit der oben gemachten Angaben. Ich habe die Sicherheits- und Ordnungsvorschriften im CHEMPARK,
die Sicherheitshinweise, sowie die Verkehrsordnung CHEMPARK umfassend zur Kenntnis genommen und verstanden.

28.02.2023 \/\/ F— L/L.r‘/vw\/l/l

Datum Unterschrift Fahrer

Detaillierte Informationen zum Datenschutz erhalten Sie an den Torstellen oder im Download-Bereich auf chempark.de.
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